LA

Segunda época

7. CATOLICA

Diciembre del 2014

PERIODICO DE LA ARQUIDIOCESIS DE MIAMI Vol. 2 N® 12 // www.miamiarch.org

Los ninos
festejan a la
Virgen de
Guadalupe

PAG. 3

Familias
hispanas: la
esperanza de
la Iglesia

PAGS. 4,8

“Griteria”
por la
Concepcion
de Maria

PAG. 5

Nuevos
didconos
permanentes
en la
Arquididcesis
de Miami

PAGS. 6-7

Fallecen dos

sacerdotes
ejemplares
La alegria
de la Navidad

PAG. 12




ARQUIDIOCESIS

diciembre del 2014

2 La Voz Catdlica

La alegria del Evangelio puede transformar nuestras vidas

Arzobispo Thomas Wenski

“Que se regocije el mundo: jel Sefior
ha venido!” A principios de este mes,
durante una de sus Misas matinales,
el Papa Francisco insisti en que el
Adviento nos recuerda nuestra vocacion,
que es el llamado a vivir nuestras propias
vidas como cristianos en “alegria”.

Los cristianos tristes —o, tal como él
los caracteriz0— “desabridos”, dan un
testimonio negativo, pues el Evangelio
siempre debe inspirar alegria.

A raiz de su primera exhortacion
apostolica, titulada “El Evangelio de la
Alegria” (Evangelii Gaudium), Francisco
continta predicando el tema de la alegria,
y llama a la Iglesia a experimentarla y
a manifestarla al mundo. De este modo,
proclamé: “No se puede imaginar una
Iglesia sin alegria; y la alegria de la
Iglesia consiste precisamente en esto: en
proclamar el nombre de Jesus. En decir:
El es el Sefior. Mi esposo es el Sefior.

El es Dios. El nos salva. El camina con
nosotros. Y el gozo de la Iglesia consiste

“Jesus estaba lleno de alegria.
Esa alegria vino de su intimidad con su Padre:
es decir, de su relacion con el Padre en el Espiritu.”

en que, en esta alegria de ser la novia,
ella se convierte en madre”.

Los Evangelios nos hablan de
momentos en que Jesus “se regocijé en
el Espiritu Santo”. Por ejemplo, en San
Marcos leemos: “JesUs se regocijo en
el Espiritu Santo, y dijo: Yo te bendigo,
Padre, Sefior del cielo y de la tierra,
porque has escondido estas cosas a
los sabios y a los doctos, y se las has
revelado a los pequefios. Si, Padre, asi lo
has querido”.

Puesto que el Adviento nos prepara
para la Navidad —y la Navidad es para
los pequefios— tenemos que redescubrir
como ser “como los nifios”, con el fin de
estar abiertos a esas “cosas ocultas” que
Dios quiere revelarnos, y para recibirlas
con alegria.

JesUs estaba lleno de alegria. Esa
alegria vino de su intimidad con su Padre:
es decir, de su relacién con el Padre en
el Espiritu. Esta intimidad es la fuente
de su alegria: una alegria que El desea

compartir con nosotros.

El Beato Pablo VI dijo que la alegria
de la Iglesia consiste, precisamente,
en evangelizar, en salir a hablar de su
Esposo. Y también en transmitir esa
alegria a los hijos que elladaaluzy
nutre. Pero, ¢experimentamos nosotros
la alegria del Evangelio? ¢ Transmitimos
la alegria del Evangelio a los demé&s? Las
dificultades, el estrés y las experiencias
dolorosas son parte de nuestra vida en
este “valle de lagrimas”, y, si estamos
agobiados por esas experiencias,
¢podemos sentirnos alegres? Si, podemos
aprender a regocijarnos en todas las
circunstancias, siempre y cuando
empecemos, realmente, a creer que el
Sefior esta cerca. Incluso las pruebas
pueden convertirse en combustible para
encender la alegria del Evangelio si las
aceptamos como invitaciones a una Fe
viva.

La alegria cristiana encuentra su raiz
en la relacion que —en Jesucristo y por

medio de Jesucristo— sostenemos con el
Padre en el Espiritu Santo. Esa relacion
no solo sobrevive a las luchas, sino que
se desarrolla en las luchas. Es decir, asi
les sucede a quienes tienen una fe viva.
Por medio del poder del Espiritu Santo, la
vida de un creyente puede transformarse
de tal manera, que incluso nuestras cruces
pueden convertirse en fuentes de alegria
para nosotros.

Sin embargo, debemos invitar al
Espiritu Santo a que, en medio de las
luchas de nuestra vida diaria, nos ilumine,
a que abra nuestros ojos para ver el
proposito de esas luchas, y a que nos dé la
sabiduria celestial que necesitamos para
comprender sus lecciones. Por supuesto,
también podemos rezar para ser liberados
0 aliviados de esas luchas. Sin embargo,
si las pruebas no desaparecen, prefiramos
confiar en que el Sefior Jesucristo nos
acompanara a traves de ellas. Como dice
el refran: “Si el Sefior nos lleva a eso, El
nos llevara a salir de eso”.

‘ Esta edicion fue aimprenta el 15 de diciembre ‘
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ENGLISH

At Christmas we are invited
to approach the Child who
awaits us in the manger.

His hands are stretched
orth, reaching out to us,
seeking our embrace.

=
He reaches out not to take
anything from us bu,t to give to
us. .- 2

’)

To beli n him we lose
nothin contrary, we
- gain everything.

 May Christmas find you an

God and to on

your loved ones reconciledto

ESPANOL
.y
La Navidad nos invita a
acercarnos al Nifio que nos
espera en el pesebre.

Tiene sus manos extendidas,
buscando nuestro abrazo.

Quiere acercarse a nosotros,
no para pedirnos algo, sino
para darnoslo.

Al creer en El, no perdemos
nada. Por el contrario, lo
ganamos todo.

Que ustedes y sus seres
queridos estén reconciliados
con Dios y con los demas en
estas Navidades.

Feliz Navidad y un Préspero
Ao Nuevo.

KREYOL

Nan Sezon Nwel, se envite
yo envite nou vin proche kot ti
Pitit la kap tann nou nan krech
la.

$

Bra | yo leve anle, li lonje yo
ban nou pou | ambrase n.

Li pap chéeche pran ai
men se bay

le ban nou
Nou pap pedi an;/ten
genyen.
Nan sezon Nwel ¢

Bondye fé n viv anpe ni
menm ni ak tout moun.

Mwen S\}vete nou Jwaye Nwel
epi yon Bon Ane 2015.
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Los ninos festejan a la Virgen de Guadalupe

Aprenden a
amarla desde
pequenos

Rocio Granados

La Voz Cat6lica

Decenas de nifias vestidas con trajes
tipicos de diferentes regiones mexicanas
y nifios vestidos como “Juandieguitos”,
llenaron de colorido la celebracion de la
Virgen de Guadalupe, el 7 de diciembre,
en la Misién Santa Ana, en Naranja.

“Todos los mexicanos somos devotos
de la Virgen. La Virgen de Guadalupe
representa nuestras raices, desde que
nacemos nos ensefian a amar a la Virgen”,
dijo Emelia Cruz, mexicana, feligresa
de la Mision Santa Ana y encargada del
puesto religioso.

“Los nifios, desde bebés, sus papas les
ensefian a amar a la Virgen, los visten de
Juandieguitos, o con trajes tipicos regio-
nales de México”, agregd Cruz, quien lle-
g6 a la celebracidn a las 5 de la mafiana,
el 7 de diciembre, el dia principal, para
cantarle las “Mafianitas” a la Virgen.

Cientos de familias, muchas con nifios
en brazos, procedentes en su mayoria de
Homestead, Florida City, Miami y algu-
nas ciudades de Broward, llegaron mucho
antes de las 5 de la mafiana para cantarle
las “Mafanitas Guadalupanas”, la “Gua-
dalupana”, “Paloma Blanca”, entre otras
canciones a su Patrona, acompafados por
mariachis.

Un promedio de 5,000 personas, cada
afio, participan de esta celebracion ma-
riana en esta parte del Sur de La Florida,
donde se congrega un gran nimero de
mexicanos y centroamericanos.

Después de las “Mafianitas”, siguié la
Misa en honor a la Virgen de Guadalupe.
Los nifios no sélo pusieron el toque de
color, sino que también participaron en la
celebracion. Muchas nifias y nifios vestian
sus coloridos trajes y posaban frente a la
imagen de la Virgen Morena, adornada
con las flores que sus devotos le traian.

“Los nifios son presencia muy viva,
sobre todo en esta comunidad; son muy
sueltos, se desenvuelven bien, tienen sen-
tido de familia”, dijo el P. Jests Bohor-
quez, administrador de la Misi6n Santa
Ana.

El P. Bohdrquez recuerda que, al ser
nombrado para la Mision Santa Ana,
Mons. Agustin Roman le dijo, “¢Sabes
que la Misién Santa Ana es la comunidad
que mas nifios tiene en la Arquidiécesis
de Miami?”

Los nifios son parte de la familia y “la
Iglesia esta llamada a ser familia”, agrego
el P. Bohorquez.

“Traje a bendecir un rosario para poner-
lo en el carro de mi esposo y la imagen
de San Juan Pablo 17, dijo Santa Medina,
una feligresa de Santa Ana que asiste a
esta celebracion desde hace 22 afios.

“Esta vestido de Juandieguito. Lo ves-
timos asi porque es un dia muy especial
y porque se bautizé el dia de la Virgen,
el 127, dijo Nubia Ortega, la madre de
David, de un afio y tres meses. “La Virgen
nos ha ayudado en muchas cosas y nos
han inculcado amar a la Virgen desde
pequefios”, agreg6 Ortega, quien posaba
con su hijo y su esposo Rafael Cruz frente
a la imagen de la Virgen.

El Festival Guadalupano de la Misién
Santa Ana es una tradicion muy colori-
da, con musica, baile y comida tipica;
se realiza afio tras afio con diferentes
actividades durante las casi dos semanas
que dura.

“Es algo ya engranado en la cultura 'y
en el sentido de familia”, dijo el P. Bohor-
quez.

“Hay muchas cosas de la cultura mexi-
cana que me encantan, y le tengo mucho
carifio al pueblo y a la cultura y especial-
mente ahora que he estado conviviendo
mas con esta comunidad”, dijo Marta
Vargas, de la oficina de Vida Familiar de
la Arquidiocesis de Miami, quien fue la
maestra de ceremonias del evento el dia
central. “Soy puertorriquefia, pero me
siento mexirriquefia. Estoy bien contenta
de estar aqui”, agrego.

Este afio el festival empez6 temprano,
el 22 de noviembre, con la gala o cena
familiar, en la que la comunidad se reunio
para compartir una noche con cena 'y
musica.

El 4 de diciembre se rez6 el Rosario
Guadalupano; las diferentes comunidades
parroquiales se encargaron de los respec-
tivos misterios.

El 6 de diciembre se presento la obra
teatral “Las Apariciones de la Virgen de
Guadalupe”, tradicionalmente represen-
tada solo por los jovenes, pero este afio
actuaron jovenes y adultos. Ademas,
surgid la idea de que el préximo afio se
pueda llevar esta representacion a otras
parroquias de la Arquididcesis.

Después del dia central, el 9 de di-
ciembre se realizo la “Peregrinacion San
Juandiegana”, en honor a San Juan Diego.
La peregrinacion empez6 en Mision
Santa Ana, en Naranja, y concluyé en la
Capilla San Juan Diego, en el campamen-
to agricola Everglades, en Florida City.
Y posteriormente, a las 7 de la noche,
se celebrd la Misa en honor a San Juan
Diego en su dia.

Este afio también se celebro la Misa
Guadalupana en honor a la Virgen de
Guadalupe el mismo dia 12, en la Mision
Santa Ana. También tuvieron lugar las
“Minimafanitas” el 17 de diciembre.

La Mision Santa Ana fue fundada en
1961 para servir a las familias de los
trabajadores del campo, en su mayoria de
origen mexicano y centroamericano, del
sur del Condado Miami-Dade. La Misién,
ademas de la capilla del mismo nombre,
en Naranja, comprende las capillas lo-
calizadas en los campamentos agricolas:
Cristo Rey en South Dade, San Juan de
los Lagos en Redland y San Juan Diego
en el campamento Everglades, en Florida
City.

Durante el Festival Guadalupano, la
Misién Santa Ana recauda fondos me-
diante la venta de comida, rifas y demas
actividades.

Fotos de Rocio Granados]

El dia de su fiesta, en la Mision de Santa
Ana, la alegria se desbordo entre juegos

y bailes infantiles, y la veneracién absorta
de los nifios a su Patrona.Arriba, los nifos
bailan "La Culebra", una danza tipica;
mientras Ashley Linares (abajo), de 7 anos,
que llego a las 5 de la manana, le canta las
“Mananitas” a laVirgen de Guadalupe.
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Las familias hispanas son la esperanza de la Iglesia

Familias hispanas de Miami se preparan
para el Encuentro Mundial de las Familias el
proximo ano en Filadelfia

Familias.

“Estoy super emocionada
[de] que el encuentro familiar
vaya a ser aqui, en los Estados
Unidos; quiero ir. ¢, Qué hay
que hacer? ;Cémo debemos
prepararnos para esto?”, dijo
Gerry Rivadeneira, integrante
del movimiento Cursillos de
Cristiandad y feligresa de la
parroquia Mother of Christ.

Para ella, su familia es lo mas
importante: tiene tres hijos y le

Rocio Granados
La Voz Catélica

preocupa como van ellos a for-
mar sus familias en esta sociedad
que, “como dijo el Papa, piensa
(s6lo) en las cosas provisionales.
¢ Cémo prepararnos para fortale-
cer a los jovenes?, para que ellos
se motiven a formar (matrimo-
nios) permanentes, a creer que
la familia sigue siendo el ntcleo
mas importante de la sociedad”,
agreg6 Rivadeneira.

Ellay su esposo, Alvaro, asis-
tieron al evento para prepararse

Los movimientos apostdlicos
hispanos de la Arquididcesis
de Miami se reunieron en el
Encuentro Arquidiocesano de
Pastoral Familiar, el 6 de diciem-
bre, en la parroquia Immaculate
Conception, de Hialeah, en
preparacion para la llegada del
Papa Francisco a Filadelfia, para
el Encuentro Mundial de las

Rocio Granados
El Arzobispo Thomas Wenski se dirige a los asistentes durante el
Encuentro Arquidiocesano de la Pastoral Familiar Hispana, en la
parroquia Immaculate Conception, de Hialeah, en preparacion del
encuentro con el Papa Francisco, en Filadelfia, en septiembre del 2015.

Este es el primer encuentro
Pasa a la pagina 8

para la venida del Papa. Ambos
planean ir a Filadelfia.
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Nos invitan a acompaifiar al P. Antonio Acevedo a la exposicion CC # 02BS00705
del Santo Sudario en Turin, Italia y a la celebracion del V Centenario
del nacimiento de Santa Teresa de Jesus en Espafia
El Santo Sudario no serd expuesto de nuevo hasta el aiio 2025
Visitaremos también: Paris, Lourdes y Madrid.

305 252-3578

PORTADA

La Voz Catélica da las
gracias a nuestra amiga y
colaboradora Noris Capin

por haber pintado, con arte
y corazén, la imagen de “La
Virgen con el Nifio lesus”
gue preside este nimero,
dedicado a celebrar la Alegria
de Maria, y de todo el pueblo
cristiano, por el Nacimiento
del Sefior.

Automatic Garage Door Opener Panel & Spring Replacement
Entry Gates * Impact Doors - Dade-County Approved
Office: 305-383-7123 -+« Mobile: 786-287-4981

info@tourandtravelinter.com gandjgaragedoor@att.net * www.g-jgaragedoor.com
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PAISES IMPERIALES
Salida; Junio 12, 20135

*

CAING DE SATIACO 2015
B e <2

Lldamenos para viajes de bodas, cruceros, viajes por Europa
“Preparamos el viaje de sus suerios”

305. 623.0335
iraysa@bellsouth.net

4554 NW 183th ST, Miami Gardens, F1 33055

<

VIENA - PRAGA
BUDAPEST - BERLIN

Para informacion y reserva llamar a i
Ofelia al 305-552-7930 / Hilda al 305-266-6117

>

Excursiones Conducidas Por Briz Med Travel 2015

0 * C
N,
S %,

08MAR15 | Tierra Santa 10JUL15 | Europa del Este OCT 2015 | Argentina Espectacular & %
Acompaiiado por Rev. Marcos Visitando: Berlin, Praga, Viena, Budapest, Visitando: Buenos Aires, lguazu, Salta f’, %
Somarriba Cracovia y Varsovia Calafate. Bariloche ’ ’ 3 | K

7 (B Mo Trasd) ~
Para mas detalles:

www.brumedtravel.com
Tel: 305.262.1727

Visitando: Tel Aviv, Tiberiades y Jerusalén.

26JUL15 | Norte de Espaiia y Lourdes
Visitando: Pontevedra (Parador), Santiago
de Compostela, Ourense, Cangas de Onis
(Parador), Picos de Europa, Covadonga,
Santander, Lourdes, La Rioja (Parador) y
Madrid

NOV 2015 | India
Visitando: Agra, New Deliy el Sur de la
India

18APR15 | Tulipanes
Visitando: Amsterdam, Bruselas, Brujas,
Luxemburgo y Paris

26DEC15 | Crucero de Fin de Afio
Visitando: Falmouth-Jamaica,

20JUN15] Islas Canarias con Castilla,

Leén y Madrid

Visitando: Las Palmas, Lanzarote,
Tenerife, La Gomera, Zamora, Ledn,
Burgos y Madrid

09SEP15 | Grecia y Turquia
Visitando: Atenas, Estambul, Kusadasi,
Santorini, Creta, Rhodas, Symi, Chios y
Mykonos

Georgetown-Grand Cayman, Cozumel-
Mexico, Nassau-Bahamas
Abordo del MSC Divina

6557 Coral Way
Miami, FL 33155
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¢, Quien causa tanta alegria? jLa Concepcion de Maria!

Radl Leén

Réplica de la imagen que se venera en el pueblo de ElViejo.

Raul Leon
Corresponsal de La Voz Catolica

La fiesta de La Griteria es una tradicion
muy antigua en Nicaragua para rendir
homenaje a la Inmaculada Concepcion
de la Virgen Maria, Patrona Nacional
de ese pais. La fiesta se celebra los dias
del 6 al 8 de diciembre. Estos tres dias
son precedidos por una novena, que se
extiende desde el 29 de noviembre hasta
el 7 de diciembre.

Es una tradicion que nace con la llegada
de Pedro Alonso Séanchez de Cepeda
y Ahumada, hermano de Santa Teresa
de JesUs (fundadora de la Orden de las
Carmelitas Descalzas), a Nicaragua, al
puerto de El Realejo, con la imagen de
la Virgen en su advocacion de Nuestra
Sefiora de la Inmaculada Concepcion,
que de alli se traslado al pueblo de
Tezoatega (hoy llamado El Viejo). Los
indigenas de la localidad, con el cacique
Agateyte al frente, no quisieron que se

la llevaran de alli, por lo que don Pedro

la dejo en El Viejo al abandonar el pais.
Hoy, la venerada imagen, que es una
mufiequita sevillana muy hermosa y con
cara juvenil, permanece en esa localidad,
en una basilica menor que es el Santuario
Nacional de la Inmaculada Concepcion de
Maria en Nicaragua.

En el primer dia del triduo se celebra
una Misa matinal y se efectla el “lavado
de la plata”, que no es otra cosa que
limpiar y pulir todos los adornos de la
Virgen en el atrio de la iglesia, como
simbolo de preparacion para la fiesta
de la Purisima. El “lavado” no s6lo es
un gesto exterior, sino también interior,
de purificacién de nuestro corazon, de
limpieza de todos los pecados por medio
de la confesion, pues, asi como se limpia
la plata para adornar a la Virgen, se quiere
adornarla también con almas limpias.

El segundo dia comienza la celebracién
de La Griteria en toda Nicaragua. La
fiesta se inicia a las 6 de la tarde, cuando

el obispo lanza desde la catedral, a
través de la radio y de los medios de
comunicacion, el primer grito de: “;Quién
causa tanta alegria?” A lo que todos
responden: “La Concepcion de Maria”,
y en ese momento rompen a sonar los
fuegos artificiales y los petardos, y los
fieles visitan las casas de familiares,
amigos o cualquier otra persona que haya
levantado un altar en honor a la Virgen
Santisima. Los visitantes repiten el grito
tradicional como saludo al llegar a estos
hogares y, después de rezarle y cantarle a
la Virgencita ante su imagen, los duefios
de casa brindan a los recién llegados lo
que se conoce por “la gorra”, que no
es otra cosa que dulces, cafias, frutas,
comidas, imagenes, rosarios, etc., como
agradecimiento por la visita a la Virgen.

Y asi sucede en todas las casas. Todo
esto viene acompafiado de mucha
polvora, mucha musica, mucho jolgorio.
Y todo ello sucede como vigilia, en
espera del dia de la Inmaculada.

El dia 8, en la mafana, se celebra la
Misa solemne de la patrona de Nicaragua.

Para el nicaragiiense es muy importante
la figura de la madre en el hogar, y esto
se extiende al plano religioso; por eso el
“nica” es muy devoto de la Inmaculada
Concepcion, y en ella celebra a la Madre
de todos los hogares.

Aqui en Miami, la comunidad
nicaragliense también ha mantenido

esta tradicion de La Griteria. La primera
comunidad de la Arquidiocesis en
celebrarla fue la parroquia de La Divina
Providencia; después se ha extendido a
todas aquellas comunidades en donde
participan nicaraglenses, como, por
ejemplo, las parroquias de Madre de
Cristo, St. Agnes, en Key Biscayne, etc.

Pero en la fiesta no solo toman
parte catolicos de Nicaragua, sino
que se han sumado creyentes de otras
nacionalidades, que se unen para rendir
culto a nuestra Madre del cielo.

En los salones parroquiales, o en otras
areas aledafias, se coloca la venerada
imagen, y a ella le cantan, le recitan
poemas, le rezan... Y a los participantes
se les ofrece frutas, vigorén (yuca con
chicharron y repollo), un plato tipico
de Nicaragua, pasteles de pifia y otras
golosinas, para festejar en familia la
presencia de la Madre de todos.

Esta fiesta, quizas, es el mayor aporte
cultural y religioso que haya hecho
la gran comunidad de nicaragiienses
exiliados a la Arquidiocesis de Miami y a
todo el Sur de La Florida.

Y la celebracion se ha extendido a otras
ciudades de los Estados Unidos: en Los
Angeles, San Francisco, Washington, etc.,
también se escuchan las Griterias.

Con nuestro agradecimiento al P.
Marco Somarriba, parroco de St. Agata.

@ Singer Jewelers

N\ s Celebrando su 15 Aniversario en Miami,

Nos especializamos en joyas religiosas

a Medallas, cruces, crucifijos. :
a Estatuas religiosas, Sagradas Familias
a Nacimientos, Virgen Maria :
a Divina Misericordia

Imdgenes importadas de Italia, Espaiia, Perii, Ecuador, etc.
Articulos de Bautizo, Primera Comunion
Confirmacion, Matrimonio.

Crucifijos para la pared y mesas.

Nueva localizacion

Plaza del Rey

10174 West Flagler Street
© Miami, Florida 33174

305 663-0075
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“La autopista de Dios” conduce a 13 hombres hasta el Diaconado Permanente

Entre los recién ordenados hay
un cantante de opera,
un jugador de futbol y un policia

Los nuevos diaconos recibieron el Libro de los Evangelios de manos del Arzobispo Thomas
Wenski, simbolizando su mandato para predicar y ensenar la Palabra de Dios.

Ana Rodriguez-Soto

Florida Catholic

Asi es como un cantante de Opera, un
jugador de fatbol americano universitario
y un policia se convierten en didconos
permanentes: “La autopista de Dios”, dijo
el Didcono Néstor Cardenas. “El te desvia
de tu camino para poder llevarte a donde
El quiere que estés”.

El Diacono Cardenas es un cantante de
Opera que, junto con otros 12 hombres,
fue ordenado didcono permanente
de la Arquididcesis de Miami el 6 de
diciembre.

La Misa de ordenacion incluy6 todo el
esplendor y el ritual del catolicismo —el
incienso y los cantos, los simbolos y el

silencio— durante dos emocionantes
horas, no s6lo para los que estaban siendo
ordenados, sino también para los cerca de
1,200 familiares, amigos y feligreses que
fueron testigos de la ceremonia.

Los nuevos diaconos son todos casados
y estaban acompafiados de sus esposas,
hijos y, en algunos casos, de sus nietos.
El diaconado permanente esta abierto a
hombres casados, pero si son viudos no
pueden casarse nuevamente. Los diaconos
transitorios son aquellos que serian
ordenados sacerdotes, y por lo tanto, no se
pueden casar.

El recorrido del Diacono Cardenas
comenz6 hace muchos afios, en su
natal Venezuela, dijo su esposa, Dulce
Cérdenas. Cuando era nifio considerd

Ana Rodriguez-Soto/FC
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Los recién ordenados diaconos permanentes junto a la Catedral St. Mary, con el Arzobispo Thomas Wenski y el Arzobispo Emérito John C. Favalora, el Obispo Fernando Isern y el Obispo

Auxiliar Peter Baldacchino, el Diacono Victor Pimentel (en la extrema izquierda), director arquidiocesano del Diocanado Permanente, y el Didacono Frank Gonzalez (en la extrema derecha),
director asistente de Formacion en el Diocanado Permanente.
El Arzobispo Thomas Wenski ordené a |3 hombres como diaconos permanentes para la Arquidiocesis de Miami. Entre los asistentes se encontraban las esposas, los hijos y los amigos de los

nuevos diaconos.

la vocacion al sacerdocio. Pero después
se alejo de la Iglesia, estudi6 Opera 'y
viajé por el mundo, actuando sobre un
escenario.

Incluso no queria casarse por la Iglesia,
dijo Dulce Cardenas, y lo hizo s6lo por la
insistencia de ella.

“Oré en voz alta para que regresara a la
Iglesia”, recordd Dulce Cérdenas.

Comenzo a asistir a Misa con ella,
un afio después de su boda. En 1997 se
mudaron de Indiana, donde habian vivido
desde 1982, al Sur de La Florida. El
comenz6 a servir como acomodador en su
parroquia St. Bonaventure, en Davie.

Una Nochebuena dijo que queria
confesarse, porque queria recibir la
Comunién. La buena noticia llegd

rapidamente, por medio de Dulce, a los
padres de Néstor, en Venezuela.

Finalmente, ella le dijo al Diacono
Victor Pimentel, director del Diaconado
Permanente de la Arquidiocesis: “Creo
que me excedi en mis oraciones, porque
ahora quiere convertirse en didcono”.

“Sé que su mama y su padre —que ya
fallecieron— estarian aqui muy contentos
por él y por nosotros”, dijo Dulce
Cérdenas. Ella describid los cinco afios de
discernimiento y estudio en preparacion
para la ordenacién como “el tiempo més
maravilloso, no sélo para él, sino también
para nosotros, como pareja. Ver esto,
sentada aqui... S6lo puedo llorar”.

El miembro més joven de los nuevos
didconos es John Clarke; se gradud en

1995 de Chaminade-Madonna College
Preparatory y es miembro de la Parroquia
Nativity, en Hollywood; se desempefio
como agente de la policia durante 11
anos.

“Proteger y servir es lo que soy”, dijo
Clarke, padre de cinco hijos entre las
edades de 7 afios a 3 meses. Su esposa,
Dawn, llevo el ofertorio con el bebé
Willow en sus brazos.

El Diacono Clarke ensefia actualmente
artes marciales. Dijo que una experiencia
cercana a la muerte, en el 2004, lo
convencio: “Ya no vivo, mas vive Cristo
en mi”,

“Siempre pensé que era algo que haria
mas adelante en mi vida”, dijo sobre el
diaconado permanente. “Pero el llamado

lleg6 temprano”, agrego.

Para el Diacono Blaise Augustin, el
diaconado significa hacer mas de lo
mismo, dijo su esposa Algalite. Como
laico, ayudd a construir la comunidad
de la Mision Haitiana de St. Joseph, en
Pompano Beach. Ha participado en el
ministerio de la iglesia “desde que era un
nifio”, en su natal Haiti, agrego.

Otro nuevo diacono que ha tomado
parte en el ministerio de la Iglesia durante
toda su vida es de origen argentino:
Adrian Zapatero. Conoci0 a su esposa,
Patricia, a través de esa participacion. Ella
llegd al catolicismo desde el judaismo;
fue vicepresidenta de la Accidn Catolica
de la Arquididcesis de Buenos Aires, y
ahora promueve la Accion Catdlica en los

Estados Unidos.

Patricia Zapatero dijo que su esposo
consideraba el sacerdocio cuando era
joveny que “siempre le quedd una
vocacion de servicio a la Iglesia mas alla
del laicado”.

Finalmente, su trabajo como agente de
patentes y marcas registradas trajo a la
familia a Miami, donde son miembros de
la parroquia Holy Rosary-St. Richard, en
Palmetto Bay.

“Nos preguntamos durante mucho
tiempo: ¢por qué el Sefior nos saco de
lo que ya teniamos armado (en Buenos
Aires)?”, dijo Patricia Zapatero. “Y hoy
podemos ver el para qué”, agrego.

El Diacono Zapatero es el primer argen-
tino en ser ordenado didcono para la Ar-
quididcesis, dijo el Diacono Pimentel, y
como tal, tiene una especie de conexion
en Roma: “Su cardenal es ahora el Papa”.

De hecho, Patricia Zapatero recuerda
haber estado presente en la ordenacion
episcopal del P. Jorge Bergoglio, en
Buenos Aires. Fue una doble ordenacion,
y “el 90 por ciento de la iglesia estaba
por el otro obispo. Nos preguntabamos,
¢quien es el chico bajito que esta al lado
de Raul (el fallecido Obispo Raul Rossi,
de Corrientes)? Y bueno, termind siendo
Papa”.

El Papa Francisco es la misma persona
que era cuando era Arzobispo de Buenos
Aires, agreg6. “Es como es. Lo Unico, que
se rie mas”.

El Diacono Mark Westman inicié
su camino hacia la ordenacién en la
escuela secundaria, cuando se uni6 a la
Asociacion de Atletas Cristianos mientras
jugaba futbol para la Escuela South
Miami Senior High.

“Fue alli donde encontré a Cristo, y
permanecié [conmigo] desde alli, en
Oklahoma”, dijo. Jugd como central para
el equipo de futbol de la Universidad de
Oklahoma.

Criado dentro de una familia metodista,
el Didcono Westman se convirtid al
catolicismo después de casarse con su
esposa, lleana. Atribuye a su participacion
en el grupo de Emads, en su parroquia
St. Louis, en Pinecrest, el descubrir “una
fuerte vocacién y el desarrollo de la Fe”.

Aumenta su alegria el hecho de que fue
asignado como diacono a la parroquia St.
Augustine, en Coral Gables, donde existe
la posibilidad de que pueda servir como
capellan del Departamento de Deportes de
la Universidad de Miami.

“Los atletas, en estos dias, necesitan
mucha fe”, dijo el Diacono Westman,
subrayando “la necesidad de la
evangelizacion a través de nuestros
equipos deportivos”.

Después dio voz al deseo de los nuevos
diaconos, al afadir: “Soy un siervo de
Cristo. Estoy listo para trabajar”.

» El diaconado es un ministerio
que se recibe a través de
una ordenacion, junto con el
sacerdocio y el episcopado
{los ohispos). El diaconado
es la primera orden,; el
sacerdocio es la segunda, y
con el obispado se obtiene
la plenitud de las Ordenes
Sagradas.

Los didconos permanentes
predican y ensefian, bautizan,
y asisten a los sacerdotes y a
los obispos en la celebracion
de la Eucaristia, y supervisan
los ministerios de la caridad y
la justicia.

Los didconos permanentes
mantienen sus profesiones y
sus empleos.

En la Arquidiocesis de Miami,
el diaconado permanente
estd abierto tanto a hombres
casados {por lo menos

siete afios de matrimonio
sacramental y no sequndas
nupcias) y hombres solteros
entre las edades de 30 a 60
afios. Los candidatos deben
tener una fuerte fe catélica

y una reputacién y caracter
sélidos.

Si un candidato es casado,

el consentimiento de su
esposa es necesario. Si

no esta casado, tiene que
estar dispuesto a prometer
celibato en el momento de
su ordenacion, En el caso de
la muerte de una esposa, un
didcono viudo no podra volver
a casarse. Los didconos
transitorios son hombres en
camino al sacerdocio, y por
lo tanto, no se les permite
casarse.

Con los nuevos didconos
ordenados, el nimero de
didconos permanentes en

la Arquidiocesis de Miami se
eleva a 164,

.

.

.
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Las familias hispanas son la esperanza de la Iglesia
!

El Amor

Viene de la pagina 4

que el Instituto Pastoral del
Sureste, SEPI, y los Movimientos
Apostolicos de Miami organizan
en preparacion del Encuentro
Mundial de la Familia, que se
llevara a cabo del 22 al 27 de sep-
tiembre del 2015, en Filadelfia.

“Estamos comenzando un
camino de pastoral familiar, en
conjunto con todas las dioce-
sis del Sureste. Vamos a hacer
un proceso de encuentro, de
reflexién en conjunto, a nivel de
los movimientos, de las didcesis,
para llegar al encuentro con el
Papa en Filadelfia. Y después del
encuentro con el Papa, volver a
reunirnos, para ver de qué mane-
ra se puede implementar todo lo
que el Papa y los Sinodos de los
Obispos digan a las familias”,
dijo el sacerdote escolapio Ra-
fael Capd, director del Instituto
Pastoral del Sureste (SEPI).

“Es el inicio del proceso de
nueve meses, en los que vamos
a estar reflexionando con un pro-
grama mensual, una catequesis
sobre la situacion de la familia”,
dijo Ondina Menocal, coor-
dinadora de los movimientos
apostdlicos de la Arquididcesis
de Miami.

Los Movimientos Apostolicos
Hispanos tienen una fuerza muy
grande en Miami, “son mas de
20 en toda la Arquididcesis”,
agregd Menocal.

Asistieron al evento alrededor
de 13 movimientos, entre ellos
Horizontes de Cristiandad, La
Legion de Maria, Camino, Mo-
vimiento de Schoenstatt, Cursi-
llos de Cristiandad, Caballeros
de Coldn, entre otros.

Cuando se habla de familia,
no se habla s6lo de matrimonio,
sino de la familia extendida,

la vision latinoamericana. “Es
reconocer el papel de los nifios y
de los ancianos”, dijo Menocal.

“Los hispanos tienen un papel
clave en la pastoral y en la histo-
ria de la Arquidiocesis”, dijo el
P. Manny Alvarez, parroco de la
iglesia Immaculate Conception,
quien habld sobre El Proceso de
la Pastoral Hispana.

“Los obispos norteamericanos
vieron en los hispanos dos cosas:
esperanza, porque traian con
ellos, hablando del pueblo mexi-
cano, sus tradiciones, sus posa-
das, sus cantos, sus bendiciones,
tan importantes para la vida de
cada una de las parroquias”.

Igualmente, los obispos vieron
la importancia que los hispanos
ponen en las familias, “porque
venimos a este pais para me-
jorar nuestras familias, sea por
razones politicas, econdémicas,
buscando una vida mejor para
nuestras familias. Ellos vieron en
nosotros esperanza”.

CORAL GABLES FUNERAL HOME
1717 SW 37th Avenue, Coral Gables, FL. 33145
786-507-8272

Y en segundo lugar, “vieron
el compromiso que teniamos
en nuestra Iglesia; queriamos
dedicarnos al trabajo eclesial,
evangelizador, a la catequesis,

a ayudar a otros”, agrego el P.
Alvarez.

“La crisis actual de la Iglesia
es la evangelizacion y la cate-
quesis”, enfatizo.

Los esposos Andrea Blanco
y William Cardona, del Minis-
terio Hispano y Vida Familiar
de la Didcesis de Raleigh, en su
ponencia sobre los Desafios de
la Familia, presentaron parte de
las Catequesis Preparatorias del
Encuentro Mundial de Familias,
que desarrollaron en colabora-
cion con el SEPI.

“Cada catequesis (en total 10)
tiene un esquema de 10 pasos,
reflexiones sobre la doctrina de
la Iglesia, una reflexion social,
una lectura de la Biblia y hay
actividades que se pueden hacer
familiarmente, en las parro-

quias”, dijo Blanco.

Esto tiene dos objetivos: “Los
que van a participar presencial-
mente, van a poder vivir las
conclusiones de esas 10 cateque-
sis; y [que] los que no pueden
asistir, sepan lo que se hizo”,
dijo Cardona.

“Aprecio el trabajo que estan
haciendo; no es demasiado tem-
prano para hacer planes”, dijo
el Arzobispo Thomas Wenski,
quien paso a saludar a los parti-
cipantes. “El tema de la familia
es cada dia mas importante;
sobre todo en esta cultura en la
que vivimos, muy individualista;
las personas viven en soledad.
Los nifios, las Unicas relaciones
que tienen son virtuales, a través
de la computadora, el teléfo-
no, la television. Pueden tener
dos televisores, pero no tienen
hermanos, primos, tios, abuelos;
a veces falta el padre o la madre
en casa, eso representa una ver-
dadera crisis para la sociedad, y

Los esposos Andrea Blanco y William Cardona,
de la didcesis de Raleigh, en Carolina del Norte,
presentaron el tema “Los desafios de la familia”,
en que los asistentes también participaron
durante el Encuentro Arquidiocesano de
Pastoral Familiar, en la parroquia Immaculate
Conception, de Hialeah, el 6 de diciembre.

también para la Iglesia”, dijo.

En su presentacion sobre la
Mision Evangelizadora de la
Familia, el P. Capd exhorté a los
participantes a “no venir sélo
para ver al Papa, sino a caminar
con el Papa”.

El P. Capo inicio este Proceso
de Pastoral Familiar Hispana
para las diocesis del Sureste
después de recibir la aprobacion
del Arzobispo Wenski y del pro-
pio Papa Francisco. El proceso
comprende 30 didcesis en los 9
estados que forman la Pastoral
Hispana del Sureste.

“Este es el primer evento
para comenzar el proceso. De
enero a agosto del 2015 vamos
a convocar a los lideres de los
Movimientos del Ministerio
Hispano para los encuentros pro-
vinciales. Aqui, para La Florida,
tendremos un gran encuentro
provincial, probablemente en la
diocesis de Orlando”, agrego el
P. Capo.

CABALLERO RIVERO

N

CEMENTERIOS Y FUNERARIAS

Sirviendo a la comunidad Catdlica por mds de 50 afios,
ahora con locales por todo el condado de Miami Dade,
No hay mejor tranquilidad que el de planificar su servicio funeral para el futuro,

es lo que los profetas hacian desde la antigiiedad.

“...), después de descolgarle, le envolvié en una sabana y le puso en un sepulcro excavado en la roca
en el que nadie habia sido puesto todavia” (San Lucas: 23, 53)
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Una inspiracion para muchas personas

P. José Luis Saez, SJ,
vy Redaccion de LVC

El Arzobispo Thomas Wenski celebrd
el 9 de diciembre, en el Colegio de Belén,
la Misa de exequias por el P. Juan Manuel
Dorta-Duque Ortiz, que se habia graduado
en la institucion de los jesuitas en La Haba-
na, con la clase de 1940.

“Vivid una larga vida, 92 afios, y fue una
inspiracion para muchas personas”, dijo el
sacerdote jesuita Pedro Suarez, presidente
del Colegio de Belén. “Por medio de su
liderazgo, nuestros graduados pudieron
mantenerse en contacto desde cualquier
lugar del mundo en que se encontraran, y
sus lazos de hermandad se fortalecieron.
Como jesuita, fue una verdadera encarna-
cion del hombre para todos, y su vocacion
ha movido a generaciones de laicos y de
religiosos segun el espiritu ignaciano”.

Juan Manuel Dorta-Duque naci6 en
La Habana (Cuba), el 23 de septiembre
de 1922, en una familia de 7 hermanos,
hijos del abogado y politico Manuel Dorta
Duque y de Carmen Ortiz. Recibi6 su for-
macion en el Colegio de Belén (Marianao,
La Habana) donde se gradu6 de bachiller
en 1940. Pensando seguir los pasos de su
padre, se inscribié en la Universidad de La
Habana para sequir la carrera de Derecho.
Formo parte de la Agrupacion Catdlica
Universitaria, en la que entr6 como congre-
gante el 14 de diciembre de 1941. Poste-
riormente, decidi6 ingresar en el recién

abierto noviciado de Cienfuegos (Cuba),
donde fue admitido el 24 de diciembre de
1941. En aquella misma casa y luego en El
Calvario (La Habana), realiz6 estudios de
Humanidades, que concluy6 en 1946 para
ir al Colegio Méaximo de Comillas (San-
tander, Espafia), a cursar los de Filosofia
(1946-1949). Hizo dos afios de magisterio
en el Juniorado de El Calvario, y uno mas
en el Colegio de Dolores (Santiago de
Cuba), mientras completaba y concluia el
doctorado en Filosofia por la Universidad
de La Habana en 1952.

Volvié a Espafia para estudiar su primer
afio de Teologia en la Universidad de
Comillas (Santander), y los tres restantes
en Heythrop College (Inglaterra), don-
de también recibi6 el sacerdocio el 8 de
septiembre de 1955, con asistencia de sus
padres y hermanos. Entre 1956 y 1957,
hizo su tercera probacion en Florencia
(Italia), y acto seguido dedicé dos afios
mas a obtener una licenciatura en Ciencias
Econdmicas y Sociales en la Universidad
Gregoriana de Roma (Italia). En el templo
de Gesu (Roma) pronunci6 sus ultimos
votos el 2 de febrero de 1959. Ese afio
regresd a Cuba, poco después de haberse
iniciado el gobierno revolucionario, y fue
destinado al Centro de Informacion y Ac-
cion Social (CIAS), pero un afio después
se le trasladd al Colegio de Belén como
profesor de Ciencias Sociales. EI 17 de
noviembre de 1959 defendio la libertad de
ensefianza en un férum sobre la reforma

Fallece el

Redaccion del Florida Catholic

El P. Ignacio Morras muri6 a los 88 afios,
la noche de Accidn de Gracias, el 27 de
noviembre, después de décadas de servicio
en la Arquididcesis de Miami.

Nacid en Navarra, Espafia, y fue sacer-
dote por 65 afios, la mayor parte de ellos en
el Sur de La Florida. Era el hermano menor
de Mons. Xavier Morras, quien muri6 en
noviembre del 2012. Provenia de una fa-
milia en la que cinco de los seis hermanos
entraron a la vida religiosa: otro hermano
fue agustino y dos hermanas se convirtie-
ron en monjas de clausura.

Al igual que su hermano, el P. Ignacio
Morrés eligio ser sacerdote misionero, y
se trasladd de su didcesis de origen, en
Espafia, a una zona de rapido crecimiento
en La Florida, que estaba extremadamente
necesitada de sacerdotes de habla hispana.

Fue ordenado sacerdote el 11 de junio de
1949, y pasé una década como misionero
en Chile antes de venir a la Arquidiocesis
de Miami, en febrero de 1965.

Se desempefié como vicario parroquial
en St. Michael, en Miami, de 1965 a 1966,
y en Little Flower, en Coral Gables, de
1966 a 1972.

Su ultima asignacién fue como parroco
de la iglesia St. Kevin, en Miami (1978-
1989), durante la cual superviso la dltima
fase de la construccion del edificio de la
iglesia. Anteriormente habia sido adminis-

P. Ignacio Morras a los 88 afios

P. Ignacio Morras.

trador de St. Kevin durante seis afios, desde
1972, hasta que fue nombrado parroco en
1978.

Dotado de talento creador, también
contribuyd con muchas de las obras artis-
ticas de la parroquia y de la escuela de St.
Kevin, como las puertas de la entrada y los
portaldmparas trabajados en hierro labrado.

Durante seis meses, en 1992, se desem-
pefid como administrador de St. James, en
North Miami. Se retird en febrero de 1994
y pasé la mayor parte de sus afios de jubi-
lacion ayudando en la parroquia St. John
the Apostle, en Hialeah.

integral de la educacion, propuesta por el
gobierno cubano.

Cuando dicho gobierno intervino
oficialmente el Colegio de Belén, el P.
Dorta-Duque permanecié en Cuba como
parroco en Los Palacios (Pinar del Rio),
hasta que, acusado de contrarrevoluciona-
rio, fue expulsado del pais junto con otros
130 sacerdotes y religiosos, que salieron
rumbo a Espafia en el vapor “Covadonga”,
el 17 de septiembre de 1961. Al regresar
a Latinoamérica, fue enviado a Quito
(Ecuador), primero como profesor de Cien-
cias Sociales, Metafisica y Teologia en la
Universidad Catolica de Quito, y en 1964
se convirtio en superior de la iglesia de la
Compafiia y su residencia adjunta, cargo en
que permanecio hasta 1966. En Ecuador se
le recuerda también como benefactor de los
nifios “betuneros” (limpiabotas), que utili-
zaban un salén cedido por el P. Dorta-Du-
gue para sus reuniones juveniles.

De 1966 a 1967 fue prefecto de estudios
del Colegio Pio Latinoamericano en Roma.

El 23 de noviembre de 1967 lleg6 a Mia-
mi, donde permanecié mas de 47 afios. El
entonces rector de Belén, el P. Daniel Bal-
dor, SJ, lo puso a cargo de la Asociacion de
Antiguos Alumnos del colegio. Sus afios de
trabajo pastoral con los antiguos alumnos
y sus familias, su exquisito trato personal
y las mejoras introducidas en la revista de
los Antiguos Alumnos, le hicieron prac-
ticamente imprescindible, incluso para la
vida misma del colegio. Y asi permanecid

P.Juan Manuel Dorta-Duque.

hasta que la disminucion de sus fuerzas
le oblig6 a depender de otros, recluido en
la enfermeria de la comunidad jesuita de
Belén, aunque nunca perdi6 la sonrisa de
sus labios.

Fallecio a las 9 de la mafiana del viernes
5 de diciembre del 2014, a los 92 afios de
edad, con 59 de sacerdote y 73 dentro de la
Compafiia de Jesus. Su cuerpo fue enterra-
do en el cementerio catélico Our Lady of
Mercy, en el Doral.

Descanse en paz el P. Juan Manuel
Dorta-Duque Ortiz, buen siervo de Dios y
amigo de todos.

10780 W. FLAGLER ST. STE 3
(enter by 108th Ave)
MIAMI, FL 33174
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para boda, comunion, confirmacion, bautizo y todos los eventos sociales

Venga a ver nuestro NACIMIENTO con todas las escenas biblicas
desde la Anunciacion hasta la Resurrecion.

Papel roca, paisajes y todos los accesorios para armar su Nacimiento

Tenemos Nifo Jesus hechos en Espana y una gran seleccion
de regalos para la Navidad.
Recuerde "si es de Mon Bien Aimé a todos les va a gustar"

Gran seleccion de figuras, edificios y ruinas RETIRADAS de la
coleccwn FONTANINI a la venta por tiempo limitado.

Horario regular de Lunes a Viernes 10 a.m. a 6 p.m. - Sdbados 10 a.m. a 5 p.m.

Anri

Precious Moments
Fontanini

Dolfi

Armani

Lladro’s NAO

305.553.6680

Abierto el domingo 21 de diciembre, de 12m a 5 p.m.
CERRADOS desdle el domingo 22 de diclembre hasta el 4 de enero de 2015

www.monbienaime.com elia@monbienaime.com
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Los talleres de Virtus ayudan
a padres, maestros y cualquier
persona que trabaje con nifios,
a darse cuenta de las sefales
de abuso sexual y a reconocer
a los abusadores. Las sesio-
nes son gratis, de tres horas de
duracion, y son requisito para
todos los empleados y volunta-
rios en las escuelas, parroquias
y entidades de la Arquidioce-
sis de Miami. Debido al tema,
no se permite la presencia de
nifios. Para inscribirse, visite
www.virtusonline.org, busque
la palabra “registration”, en
amarillo, localizada a la izquier-
da de la pagina, escoja “Mia-
mi”, y encontrara las sesiones
disponibles. Para mas informa-
cion, llamar al 305-762-1250.

Si debe reportar el abuso por
parte de alguien que represen-
te a la Arquidiécesis, 1-866-
802-2873 (gratis); para repor-
tar todas las alegaciones de
abuso a las autoridades civiles:
1-800-962-2873.

Proximo taller: sdbado, 26 de
enero, 6:30 p.m., iglesia de St.
Elizabeth of Hungary, Pompa-
no Beach.

CAPACITACION
LITURGICA

Taller para Ministros Extraor-
dinarios de la Santa Comu-
nion. Nuevos ministros sola-
mente. Los candidatos deben
matricularse a través de sus pa-
rroquias o escuelas, y deben ser
recomendados a la Oficina de
Culto y Vida Espiritual con una
carta firmada por su parroco,
director o capellan. Para recibir
la comision, un candidato debe
ser un catolico de al menos 18
anos de edad, que ha recibido la
Confirmacién y lleva una vida en
armonia con la fe y el ministerio
que practicara. lenriquez@thea-
dom.org, 305-762-1105:

 Miércoles, 14 de enero, 7

p.m., San Isidro Mission,
2310 Martin  Luther King
Blvd., Pompano Beach.

* Miércoles, 5 de febrero, 7
p.m., iglesia de Immaculate

Conception, 4497 West, First
Avenue, Hialeah.

COMUNIDAD

32do Festival de Art Under
the Oaks, sabado, 17 de ene-
ro, 9 a.m.-4 p.m., iglesia de San
Pedro, Disfruten entretenimien-
to variado, bellas artes y ma-
nualidades originales. Entrada
gratis; se ofrecera servicio de
conexiéon entre el estaciona-
miento y la feria. www.sanpe-
droparish.org, 305-360-8556,
artundertheoaks@yahoo.com.

PigOut anual, iglesia de St. Ti-
mothy, 5400 S.W. 102nd Ave-
nue, Miami. Sébado, 24 de ene-
ro desde el mediodia. Compe-
tencia de asado de puerco, co-
mida, postres y diversion para
toda la familia. Entrada general,
$10; VIP, $25. Todo lo recauda-
do sera destinado a Caridades
Catolicas y Feeding South Flor-
ida. frank.moreno.stmc@gmail.
com, 305-562-1428.

Catholic Hospice necesita
voluntarios. Si usted es buen
oyente y puede ofrecer dos o
tres horas durante la semana,
nuestros pacientes con enfer-
medades terminales y sus fa-
milias necesitan personas que
puedan compartir un rato con
ellos. Se requiere inscripcion.
305-351-7103, 305-822-2380.

CONCIERTOS

St. Martha and Yamaha Con-
cert Series, 9221 Biscayne
Blvd., Miami Shores. Entrada ge-
neral: $10; Blue Circle: $20 (in-
cluye recepcion con los artistas).
305-458-0111, 305-751-0005,
www.saintmarthaconcerts.com:

* The Axiom Brass, ganadores del
Fischoff Educator Award 2011,
y al menos cinco competencias
internacionales. Domingo, 25 de
enero, 3 p.m. Una velada inolvi-
dable con piezas de Bach, Piaz-
zola, tangos y jazz francés.

Bienes Center for the Arts, escue-
la de St. Thomas Aquinas, 2801
SW 12th Street, Fort Lauderdale.
Adultos: $24.99; estudiantes $12,
mas tarifas por servicio. 954-513-
2272, joe.basi@aquinas-sta.org,

MATRIMONIO

ooon

_

Ministerio de la Arquidiocesis de Miami
¢Casado por lo civil?
¢Deseas casarte por la Iglesia Catolica?

Matrimonio 2000 te ayuda a convalidar tu matrimonio civil
Proximas fechas del Programa 2015

Domingos, enero 25, abril 19, julio 19, octubre 25

Tel: 305.821.0002 o Fax: 305.821.0772

* Lugar: St. Timothy Catholic Church
5400 SW 102 Ave, Miami, Fl 33165

;Lldmanos!

www.bca-sta.org:

» Jazz Winds of Patagonia, jue-
ves, 15 de enero 7 p.m.

 Glenn Miller Orchestra, jueves,
22 de enero, 7 p.m.

e Tributo a Louis Armstrong, con
Troy Anderson y la banda Won-
derful World, viernes, 30 de
enero, 7:30 p.m.

Chanticleer: An Orchestra of
Voices, martes, 20 de enero,
7:30 p.m., iglesia catolica de
Epiphany, 8235 S.W. 57 Ave-
nue, Miami. Chanticleer es, sin
duda alguna, uno de los mejores
conjuntos vocales en Estados
Unidos, ganadores de varios pre-
mios Grammy. El concierto es
parte de la serie ofrecida por la
iglesia catolica de Epiphany. 305-
667-4911.

EDUCACION EN LA
FE

Los Caminos de la Fe, serie
educativa presentada por la Ofi-
cina de Ministerios Laicos de
la Arquidiocesis de Miami para
que quienes practican el minis-
terio entiendan como realizar la
nueva evangelizacion a la que
estamos llamados. Salén parro-
quial de la iglesia de St. Bernard,
8279 Sunset Strip, Sunrise. 305-
762-1184, Imaff@theadom.org.
Proxima presentacion: “Meto-
dologias pastorales”, con Carlos
R. Bustamante, M.A., martes 14,
21y 28 de enero, 7:30 p.m.

Southeast Pastoral Institute
(SEPI), 7700 S.W. 56 Street,
Miami.  305-279-2333, sepi-
miami@aol.com, www.sepi.us.
Maestria en Ministerio Pastoral
Hispano, acreditada por Barry
University. Clases en espafiol.
Propésitos: Presentar una re-
flexion teoldgica enfocada en
realidades y contextos -cultu-
rales hispanos y otros que ac-
tualmente son un reto para los
ministerios de las iglesias cris-
tianas, en especial la catdlica
romana, en lo que respecta al li-
derazgo laico en las iglesias; ex-
plorar y comprender la herencia
cultural y teoldgica hispana de
la comunidad de fe; promover
la capacitacion para el ministe-
rio laico; obtener oportunidades
de crecimiento en la madurez
personal y espiritual; disefiar,
implementar y evaluar las acti-
vidades ministeriales en comu-
nidades con presencia hispana.

ESCUELAS

Solicitudes y examenes de
admision para las escuelas
catélicas de la Arquidiocesis de
Miami:

e Escuela de St. Brendan Ele-
mentary, 8755 S.W. 32nd Street,
Miami. Sabado, 10 de enero, 9
a.m. Comunicarse al 305-221-
2722 o mtavarez@stbrendan-
miami.org para detalles.

Chaminade-Madonna College
Preparatory, 500 East Chami-
nade Drive, Hollywood. Saba-
do, 24 de enero, 7:45 a.m. El
colegio otorga becas a estu-
diantes que obtienen el percen-
til 90 0o mas en el examen. Infor-
macion: 954-989-5150. Preins-
cripcion en www.cmlions.org.

Academia de St. Agnes, 122
Harbor Drive, Key Biscayne.
La temporada para solicitar in-
greso se extiende hasta el 31
de enero. Nuestra mision es
capacitar a los estudiantes con
valores catdlicos solidos y ex-
periencia académica, a la vez
que les motivamos a continuar
educandose a lo largo de sus
vidas. Las solicitudes estan
disponibles en www.stakb.org.
Llamar para coordinar una vi-
sita a la escuela: 305-361-3245
ext. 203.

ESPIRITUALIDAD

Devocion de los primeros
sabados reparadores, pedida
por la Santisima Virgen Maria a
la Hermana Lucia de Fatima, en
desagravio por los pecados co-
metidos contra su Inmaculado
Corazon. Iglesia de Good Shep-
herd, 14187 S.W. 72nd Street,
Miami; iglesia de San Juan Bos-
co, 1349 West Flagler Street,
Miami. Invitan los Heraldos del
Evangelio, 786-353-2157.

Vigilia de adoracion, primer
viernes de mes, capilla de la
iglesia de Mother of Our Re-
deemer, 8445 N.W. 186th
Street, Miami, 786-991-5696.

GRUPOS DE
APOYO

Horizontes de Cristiandad,
programa para personas de la
tercera edad (60 afios en ade-
lante) con el fin de mejorar las
relaciones humanas y espiri-
tuales, ampliar los horizontes
de la vida y acercarse mas a
Dios. 17 y 18 de enero, Cen-
tro de Espiritualidad Ignaciana,
12190 SW 56th Street, Miami.
786-409-3147, horizontesde-
cristiandad@hotmail.com.

Betania, ministerio del Centro
de Enriquecimiento Familiar de
la Arquidiocesis de Miami para
brindar apoyo a padres y ma-
dres que han perdido un(a) hi-
jo(a). Reuniones los primeros
miércoles del mes, Casa Manre-
sa, 12190 S.W. 56 Street (Miller
Drive), Miami, 305-596-0001.

Vida Eterna, ministerio de
duelo de la parroquia Mother
of Our Redeemer, 8445 N.W.
186th Street, Miami. Se relne
el segundo jueves de mes, 7:30
p.m., en el salén 8 del colegio,
305-951-1036.

MISAS Y ORACION

Misa de sanacion cada se-
gundo viernes de mes, 7:30
p.m. en la iglesia catélica de
San lIsidro, 2310 Martin Luther
King Blvd., Pompano Beach, y
presidida por el Padre Julio Ri-
vero, TOR. 954-971-8780.

Eucaristia y procesion al
Santisimo, jueves, 7 p.m.,
iglesia de St. John Bosco, 1349
West Flagler Street, Miami,
305-649-5464.

PREPARACION Y
ENRIQUECIMIENTO
MATRIMONIAL

Pre Cana, requisito de prepa-
racion matrimonial para todas
las parejas comprometidas;
ofrece entrenamiento sobre sa-
cramentalidad y la Teologia del
Cuerpo, de san Juan Pablo II.
Inscripciéon e informacion: 305-
762-1148/1157, famlife@thea-
dom.org, www.miamiarch.org/
familylife.

Preparacion prematrimonial
por internet, para parejas
con circunstancias especiales
gue no les permiten asistir a
los programas en las iglesias.

Pastoral Familiar: 305-762-
1148/1157, famlife@theadom.
org.

Enriquecimiento matrimonial
a nivel espiritual y practico, a
través de Post Camino. Se-
gundo miércoles de mes en el
SEPI, Southeast Pastoral Ins-
titute (SEPI), 7700 S.W., 56th
Street, Miami, 305-226-4664.

Permitiendo al Sefior con-
vertir nuestra agua en buen
vino, taller para matrimonios
y noviazgos comprometidos,
presentado por el ministerio
Unidos Para Siempre. Reu-
niones el segundo sabado de
mes, 4-6 p.m. en el comedor de
la iglesia de St. Boniface, 8330
Johnson Street, Pembroke Pi-
nes, 954-432-2750.

RETIROS

Cursillos de Cristiandad de
la Arquidiocesis de Miami,
16250 S.W. 112 Avenue, Mia-
mi, 305-235-7160. Para cre-
yentes que buscan profundizar
en su vida de fe, y para perso-
nas indiferentes o alejadas.




diciembre del 2014

FORMACION CRISTIANA

La oz Catélica 1 1

REFLEXIONES CATOLICAS SOBRE LA BIBLIA

IV Domingo de Adviento. 21 de diciembre del 2014

Evangelio segiin San Lucas (1:26-38).
En aquel tiempo, el angel Gabriel fue
enviado por Dios a una ciudad de Galilea
Ilamada Nazaret, a una virgen desposada
con un hombre llamado José, de la estirpe
de David; la virgen se llamaba Maria.

El angel, entrando en su presencia, dijo:
Alégrate, llena de gracia, el Sefior esta
contigo; bendita t0 eres entre las mujeres.
Al oir estas palabras, ella se preocup6
mucho y se preguntaba qué querria decir
semejante saludo. El angel le dijo: No
temas, Maria, porque has encontrado
gracia ante Dios. Vas a concebir y dar a
luz un hijo, y le pondras por nombre Jesus.
El sera grande, y sera llamado Hijo del
Altisimo, el Sefior Dios le dard el trono de
David, su padre, y €l reinaré sobre la casa
de Jacob por los siglos, y su reinado no
tendra fin. Y Maria dijo entonces al angel:
¢ Coémo podra ser eso, puesto que yo
permanezco virgen? El angel le contesto:
El Espiritu Santo descenderd sobre ti, y

el poder del Altisimo te cubrira con su
sombra; por eso el Santo que va a nacer de
ti, sera llamado Hijo de Dios. Ahi tienes a
tu parienta Isabel, que, a pesar de su vejez,
ha concebido un hijo, y ya va en el sexto
mes la que llamaban estéril, porque para
Dios nada hay imposible. Maria contesto:
Yo soy la esclava del Sefior; cimplase en mi
lo que me has dicho. Y el angel se retir6 de

su presencia.

Reflexion:

El saludo del &ngel ha resonado con gran
solemnidad; Maria es saludada con todo

el honor reservado a la madre del Rey de

Israel. En el sintético dialogo de Lucas, la

Virgen acttia como la mujer extraordinaria

gue es: en contra de toda costumbre,

responde por si misma y toma sus propias
decisiones sin contar con los varones de la
familia, como se hubiera esperado que lo
hiciese.

Para pensar:

D En el tiempo de Jesus, todo saludo
entre personas debia iniciarlo la de in-
ferior rango; el texto pone la iniciativa
en Gabriel, indicando el lugar superior
que ocupa Maria. Ademas, como una
mujer nunca era objeto de saludo, ella
se asombra ante esta novedad, pero no
se achica ni se atemoriza.

Para profundizar:

D San Lucas presenta a Maria como modelo
del creyente, que sin entender del todo
la voluntad de Dios, la acoge a plenitud
sabiendo quien es el que tiene delante.
No pide tiempo para pensarlo, sino que
decide ya, aunque tenga que guardar estas
cosas en el corazon y repasarlas una y
otra vez. Ante la propuesta de Dios s6lo
cabe decir: “Como t0 digas™.

Natividad del Sefior. 25 de diciembre del 2014 (Misa del dia))

Evangelio segin San Juan (1:1-18).
En el principio ya existia la Palabra, y la
Palabra estaba junto a Dios, y la Palabra
era Dios. La Palabra en el principio estaba
junto a Dios. Por medio de la Palabra se
hizo todo, y sin ella no se hizo nada de
lo que se ha hecho. En la Palabra habia
vida, y la vida era la luz de los hombres.
La luz brilla en la tiniebla, y la tiniebla
no la recibié. Hubo un hombre enviado
por Dios, que se llamaba Juan: éste venia
como testigo, para dar testimonio de la
luz, para que por él todos vinieran a la fe.
No era él la luz, sino testigo de la luz. La
Palabra era la luz verdadera, que alumbra
a todo hombre. Al mundo vino, y en el
mundo estaba; el mundo se hizo por medio
de ella, y el mundo no la conoci6. Vino a
su casa, Yy los suyos no la recibieron. Pero
a cuantos la recibieron, les da poder para
ser hijos de Dios, si creen en su nombre.
Estos no han nacido de sangre, ni de amor
carnal, ni de amor humano, sino de Dios.
Y la Palabra se hizo hombre y habit6 entre
nosotros, y hemos contemplado su gloria:
gloria que le corresponde como Hijo Unico
del Padre, lleno de gracia y de verdad. Juan
el Bautista dio testimonio de él clamando:
A éste me referia cuando dije: El que viene
detras de mi tiene precedencia sobre mi,

porque ya existia antes que yo. Pues de su

plenitud hemos recibido todos gracia sobre

gracia. Porque la ley fue dada por medio de

Moisés, mientras que la gracia y la verdad

vinieron por medio de Jesucristo. A Dios

nadie lo ha visto jamés. El Hijo unigénito,
que esta en el seno del Padre, es quien lo ha
revelado.

Reflexion:

Juan nos presenta a Jesus afirmando dese
un principio su divinidad. Todo el prélogo
de su Evangelio es una declaracion solemne
de que Cristo es la Palabra creadora de
Dios.

Para pensar:

D Solo en Jesus, Hijo de Dios, todo adqui-
ere su verdadero significado, porque El es
la manifestacion del origen y el sentido
de la creacidn; la fuerza de la luz que
endereza todo camino; aquel que, por un
incomprensible amor, ha asumido a pleni-
tud nuestra condicién humana.

Para profundizar:

D Dios, hecho carne humana en Jesus,
irrumpid en nuestra historia transforman-
dola para siempre y permitiendo que a
través de la humanidad del Verbo, nuestra
humanidad tuviera acceso a la Gloria del
Padre.

La Sagrada Familia de Jesus, Maria y José. Domingo 28 de diciembre del 2014

Evangelio segln San Lucas (2:22-40).
Cuando llegé el tiempo de la purificacién,
segun la ley de Moisés, los padres de JesUs
lo llevaron a Jerusalén, para presentarlo al
Sefior, de acuerdo con lo escrito en la ley
del Sefior: Todo primogénito vardn sera

consagrado al Sefior, y para ofrecer, como
dice la ley: un par de tértolas o dos picho-
nes. Vivia entonces en Jerusalén un hombre
Ilamado Sime6n, hombre justo y piadoso,
que aguardaba el consuelo de Israel; y el
Espiritu Santo moraba en él, el cual le ha-

bia revelado que no moriria sin haber visto
antes al Mesias del Sefior. Movido por el
Espiritu, fue al templo y cuando José y Ma-

con lo previsto por la ley, Simeon lo tomé

Sefior, seguin tu promesa, puedes dejar a
tu siervo irse en paz. Porque mis 0jos han
visto a tu Salvador, a quien has presentado
ante todos los pueblos: luz para alumbrar
a las naciones y gloria de tu pueblo Israel.

semejantes palabras. Simedn los bendijo,
y a Maria, la madre de Jesus, le anuncio:
Este nifio ha sido puesto para ruinay

resurgimiento de muchos en Israel, como
signo que provocara contradiccion, para

ria entraban con el nifio Jesus para cumplir

en brazos y bendijo a Dios diciendo: Ahora,

Su padre y su madre estaban admirados por

fortaleciéndose, se llenaba de sabiduria; y

la gracia de Dios estaba con él.

Reflexion:

Una escena cotidiana, la presentacion de
un nifio en el templo, se ha transformado
en una epifania (o manifestacion de lo que
permanecia oculto) para dos ancianos fieles
al servicio de Dios. El Sefior permite ver
mas alla de lo inmediato a quienes tienen el
corazén lleno de El.

Para pensar:

D Simeon, cuyo nombre significa “el que
escucha a Dios”, se alegra de poder
ver en un pequefio y débil infante, al
que sera luz y gloria de su pueblo,
al Salvador. Solo por el don de la fe
es posible leer los signos que Dios

que queden al descubierto los pensamientos
de todos los corazones. Y a ti, una espada te
traspasaré el alma. Habia también una pro-

pone ante la vista. Ana, que significa
“dichosa”, tendra el gozo de anunciar
a todos la inmediatez de la salvacion.

fetisa, Ana, hija de Fanuel, de la tribu de
Aser. Era una mujer muy anciana; de joven
habia vivido siete afios casada, y ya tenia
ochenta y cuatro afios de edad; no se apar-
taba del templo ni de dia ni de noche, sir-
viendo a Dios con ayunos y oraciones. Ana

a Dios y hablando del nifio a todos los que
aguardaban la liberacion de Jerusalén. Y
cuando cumplieron todo lo que prescribia

R ciudad de Nazaret. El nifio iba creciendo y

se acercé en aquel momento, dando gracias

« la ley del Sefior, se volvieron a Galilea, a su

Dios siempre actua desde la pequefiez y
la debilidad.

Para profundizar:

D En este Afio Internacional dedicado a
la Familia, el modelo de la de Nazaret
ilumina especialmente nuestra vision:
Maria y José, como toda familia religiosa
en Israel, daran a Jesds un ambiente de
respeto, amor y fidelidad; un ambiente
que le hara crecer y alcanzar una sabia
madurez y un profundo equilibrio
emocional humano.

Rogelio Ze

Evangelio segin San Mateo (2:1-12).
- Jesus nacié en Belén de Judea en tiempos
g del rey Herodes. Entonces, unos magos

& de Oriente se presentaron en Jerusalén

S preguntando: ¢Donde esta el Rey de los

< judios que ha nacido? Porgue hemos visto
salir su estrella y venimos a adorarlo. Al
enterarse el rey Herodes, se sobresalto, y
todo Jerusalén con él; convoco a los sumos
sacerdotes y a los escribas del pais, y les
pregunt6 dénde tenia que nacer el Mesias.
Ellos le contestaron: En
Belén de Judea, ¢
porque asi lo ha
escrito el profeta: Y
ta, Belén, tierra de
Judea, no eres en
manera alguna
la Ultima de
las ciudades
ilustres de
Juda, pues

de ti saldra

un jefe que
seré el pastor
de mi pueblo
Israel. Entonces Herodes llamo en secreto
a los magos para que le precisaran el
tiempo en que habia aparecido la estrella,
y los mand6 a Belén, diciéndoles: Vayan a

y, cuando lo encuentren, avisenme, para
ir yo también a adorarlo. Ellos, después
de oir al rey, se pusieron en camino, y de
pronto la estrella que habian visto surgir
comenzd a guiarlos hasta que se detuvo
encima de donde estaba el nifio. Al ver de
nuevo la estrella, se llenaron de inmensa
alegria. Entraron en la casa, y vieron al
nifio con Maria, su madre, y postrandose

averiguar cuidadosamente qué hay del nifio

La Epifania del Sefior. Domingo 4 de enero del 2015

lo adoraron; después, abriendo sus cofres,

le ofrecieron regalos: oro, incienso y mirra.

Advertidos durante el suefio de que no

volvieran a Herodes, regresaron a su tierra

por otro camino.

Reflexion:

En este relato de Mateo, los paganos

son los primeros en acudir a la presencia

de Cristo, porque han visto su luz y se han

puesto en camino. No han enviado a ningun

subalterno a comprobar los sucesos; era
necesario experimentar en primera
persona el camino

} que lleva a Jesus.

Para pensar:

D La distancia
era enorme 'y
los incon-
venientes
muchos para

un traslado

d de tan gran

%, envergadurg;

necesitaron
soldados, provisiones, agua,

tiendas de campairia, bestias de
carga. Una caravana bien protegida y
avituallada para llegar hasta Jerusalén
con el fin de adorar al recién nacido rey
de los judios.

Para profundizar:

D Solo el que permanece en vela alcanzara
a ver la luz de Cristo en la noche de su
vida; quien decida iniciar esta andadura
de fe, debera profundizar en las Escrit-
uras para poder encontrar en ellas los
auténticos rasgos y la historia del Mesias.
Es un encuentro de tal calibre, que una
vez realizado, ya no se podra regresar por
el mismo camino.
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a Alegria de la Navidad

Después de que el
rey de Asiria hiciera
pedazos las murallas y
las esperanzas de Israel,
el profeta Isaias no
llora ni se lamenta, sino
que conversa con Dios
y anuncia un nuevo
tiempo de bendiciones
a un pueblo que camina
en la mas negra noche
del exilo. Les promete,
en nombre del Sefior,
una desbordante fuente
de alegria: el signo de un nifio que ha de
nacer, el héroe divino, el principe de la paz;
la llegada de una era luminosa que los hara
estremecerse de alegria ante la grandeza del
Santo de Israel que vendra. De manera se-
mejante, Sofonias reconoce con asombrado
entusiasmo que su Dios es tan compasivo
y misericordioso, que no sOlo salta de gozo
por estar en medio de sus hijos, sino que
al abrazarlos lanza gritos de alegria, como
cualquier israelita que celebra con amigos y
familiares en los dias de fiesta.

Para la tradicion de Israel, la alegria de
Dios es la gran sefial de su presencia en la
historia de la salvacién y en cada uno de
los personajes y acontecimientos que la van
construyendo.

Al dar al incrédulo Zacarias la noticia
del embarazo de Isabel, el angel enviado
de Dios le anuncia ufano que tendra un
futuro lleno de felicidad; el nacimiento de
un hijo que alegrard a muchos en Israel; una
alegria liberadora que transformara la vida
de Isabel, porque el Sefior, en su bondad, la
ha redimido de la humillacion de su vientre
seco, incapaz de dar la vida.

jAlégrate!, es la palabra que resuena en
la cueva de Nazaret donde vive la joven
Maria, y es como la primera gran nota de
la sinfonia del Evangelio que empieza; ese
mismo grito gozoso haré saltar a Juan en el
vientre de Isabel y explotara de entusiasmo
en el solemne cantico que Maria entona
con delicada inspiracion ante las maravillas
que el Todopoderoso ha hecho en ellay
a través de ella. Una alegria tan honda
que logra desatar la lengua del anciano
Zacarias y le hace componer un cantico con
sabor de salmo que enumera las promesas
y bondades sin fin del Dios de Israel; es
la misma alegria que, en los campos de
Belén, inunda la noche con el extraordinario
concierto de un portentoso coro de angeles
que asombra a los pobres pastores de la
comarca con el anuncio de la irrupcion del
Salvador, el Sefior, nacido tan pobre como
ellos, y que ha pasado su primera noche
entre su pueblo recostado sobre la paja de
un rastico comedero de animales.

Después de larguisimos andares, un
conjunto de sabios de reputada fama
traspone los muros de Sién con una
caravana de sirvientes y pertrechos,
necesarios para el recorrido que han tenido
que hacer para llegar hasta el rey. Saben
que ha nacido en Judea, porque asi lo
anuncio la estrella que vieron brillar con
inusitado y extraordinario resplandor. Como
Herodes no tiene idea alguna al respecto,
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preguntaran a doctores y escribas que, con
toda la erudicion de su conocimiento de la
Ley y los Profetas, dictaminan: ser& en el
minusculo caserio de Belén, la “Casa del
Pan”, la patria de Jesé, el padre del gran rey
David.

La alegria les aflora al ver la estrella
que, para evitar toda duda, se ha detenido

serenamente sobre la casa del recién nacido.

Alli Mateo describe con detalle toda una
escena de realeza; encontraran al rey y

seran recibidos por él, como ordena todo
protocolo solemne de bienvenida: junto con
la reina, su madre. Después de los regalos
de rigor, ya no regresaran a su tierra por el
mismo camino, porque quien ha visto la luz
de Cristo y ha experimentado la alegria de
poseerla, no puede utilizar las viejas sendas,
ya gastadas.

La alegria es una sefial inequivoca del
paso de Jesus y de los ap6stoles por los
predios de la salvacion. El anuncio del
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Evangelio la causa constantemente; los
discipulos se llenan de ella al ver a su Sefior
resucitado; los apdstoles la experimentan
cuando tienen que padecer por fidelidad

a su Maestro, y la hay y la habra siempre

en el cielo por un s6lo pecador que se
convierta.

Director Asociado de la Oficina de Minis-
terios Laicos
rzelada@theadom.org
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